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Arnautsko Pirin 
 
1. Sardisale, sardisale Lešočkiot manastir. 

// Sardisale, sardisale, Arnauti, eničari. // 2 x 

2. // Abre pope, egumene, kade ti sa komitite? // 3 x 

3. // A, komiti dolu v izba, vino pijat, pesni pejat. // 3 x 

 

 

 

 

 

 

 

 

The Leshok monastery is surrounded by Arnaouts (Albanians and, Janissaries (Ottoman infantry units). 
Hey, you priest, abbey, where are the Komiti (freedom fighters)? 
The Komiti are down in the cellar, drinking wine and singing songs. 
 
Das Leshok-Kloster ist umzingelt von Arnauten (Albanern) und Janitscharen (osmanische Infanterieeinheiten). 
He du, Priester, Abt, wo sind die Komiti (Freiheitskämpfer)? 
Die Komiti sind unten im Keller, trinken Wein und singen Lieder. 


